
Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Budapesti Rendőr-főkapitányság (BRFK) 
Teve utca 4-6. 
1139 Budapest 

Magyarország 

Büntetőjogi vádak 

Dátum: 2026. október 16. 

Az ügyben / Érintett személyek 

Kérelmező / Védőügyvéd: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  

(Mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett élettárs, valamint mint a kiskorú 
Denisa és Eliot Havasi örökbefogadó anyajelöltje – az örökbefogadás iránti kérelem a Pesti 
Központi Kerületi Bíróság előtt folyamatban van; továbbá Havasi  

Érintett felek / áldozatok: Balázs Havasi (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft., 
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest, Magyarország) 

Érintett felek / áldozatok: Denisa Havasi (kisebb) 

Érintett felek / áldozatok: Eliot Havasi (kisebb) 

Ellenfelek / Egyetemlegesen felelős felek: 

Ellenfelek / zsarolók: Viktória Makláry (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft  
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest) és a megnevezett menedzserük (szeretőjük). 

Ellenfelek / zsarolók: MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap  
(Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Magyarország) 

Ellenfelek / zsarolók: Focus Ventures Zrt. (Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, 
Magyarország) 

Ellenfelek / zsarolók: Hiventures Zrt (Adresse: Kapás utca 6-12, 1027 Budapest, Magyarország) 

Ellenfelek / zsarolók: Kálmán Makláry Fine Arts (Adresse: Falk Miksa utca 10, 1055 Budapest 
Magyarország) 
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TÁRGY: Végső felszólítás jogellenes magatartás megszüntetésére, jóerkölcsbe ütköző 
szerződések abszolút semmisségének megállapítására (Ptk. 6:96. §), kártérítés 
megfizetésére (Ptk. 6:518. §), sérelemdíj megfizetésére (Ptk. 2:52. §), valamint 
büntetőfeljelentés zsarolás (Btk. 367. §) és kényszerítés (Btk. 195. §) bűntette miatt. 

Tisztelt Címzettek! 
Tisztelt Nyomozó Hatóság! 

Alulírott Doris Stöhr, mint a fent megnevezett érintettek családi, személyiségi és gazdasági érdekeinek 
védelmében eljáró fél, az alábbi hivatalos felszólítást és büntetőfeljelentést terjesztem elő. Kötelezettek 
a Ptk. 6:29. §-a alapján egyetemlegesen felelnek az okozott károkért. 

1. A tényállás és a büntetőjogi relevancia 

Kötelezettek az elmúlt öt évben szisztematikus, szándékos és egzisztenciát fenyegető gazdasági zsarolást, 
kényszerítést, valamint digitális és szociális izolációt alkalmaztak Havasi Balázs és családja ellen. A 
Symphonic Concert Management Kft. operatív bankszámláinak jogellenes zárolásával és célzott PR-
csalással a sértetteket súlyos egzisztenciális vészhelyzetbe sodorták. 

Ezen cselekmények kimerítik a Büntető Törvénykönyv (Btk.) 367. §-a szerinti Zsarolás, valamint a Btk. 195. 
§-a szerinti Kényszerítés bűntettét. Különösen súlyosbító körülmény, hogy a leukémiában szenvedő kiskorú 
Denisa életét és egészségét a gyógyszerekre és élelmezésre szánt anyagi források elvonásával szándékosan 
veszélyeztették. 

2. Polgári jogi igények: Jóerkölcsbe ütköző szerződések abszolút semmissége (Ptk. 6:96. §) 

A fizikai és pszichikai nyomás alatt kikényszerített szerződések és kikötések – különösen azon 
rendelkezések, amelyek a társaság vagyonának átszállását irányozzák elő a művész vagy a gyermekek 
halála esetén a Kötelezettekre – alapvetően és kirívóan sértik a jóerkölcsöt (jóerkölcsbe ütköző 
szerződés). Ezen megállapodások a gazdasági kényszerhelyzet gátlástalan kihasználásával jöttek létre. A 
Ptk. 6:96. §-a alapján ezen szerződések a megkötésük időpontjától kezdve (ab initio) abszolút semmisek. 

3. Kártérítés és Sérelemdíj 

Kötelezetteket egyetemlegesen felszólítom az alábbi összegek megfizetésére: 

• Vagyoni kár (Ptk. 6:518. §): A Kérelmező által nyújtott havi minimum 2.000 EUR/GBP összegű túlélési 
és vészhelyzeti támogatás megtérítése 5 évre visszamenőleg. Ez összesen 120.000 EUR/GBP lejárt 
tőketartozásnak felel meg, a törvényes késedelmi kamatokkal növelten. 

• Sérelemdíj (Ptk. 2:52. §): A szisztematikusan elszenvedett éhezés, elszegényedés, a rákbeteg 
gyermek orvosi ellátásának megakadályozása, a pszichoterror és a folyamatos életveszély miatt 
sérelemdíjat követelünk. Ennek mértéke napi 100 euró, 5 éves időtartamra számítva (összesen 
182.500 EUR), amely azonnal esedékes. 
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4. Végső felszólítás és határidő

Felszólítom a Kötelezetteket, hogy legkésőbb 2026. október 30-ig (jogvesztő határidő): 

1. Haladéktalanul szüntessenek be minden zsarolást, bankszámla-zárolást és hírnévrontást. 

2. Tegyenek jognyilatkozatot a jogsértés abbahagyásáról és a jövőbeni jogsértésektől való 
tartózkodásról, kötbér terhe mellett. 

3. Feltétel nélkül oldják fel a zárolt számlákat Denisa Havasi orvosi ellátásának biztosítása érdekében. 

4. Írásban és visszavonhatatlanul ismerjék el a szerződések Ptk. 6:96. § szerinti semmisségét. 

A határidő eredménytelen elteltét követően a polgári peres eljárást megindítjuk a Pesti Központi Kerületi 
Bíróság előtt, a büntetőeljárást pedig a jelen feljelentés alapján a Budapesti Rendőr-főkapitányságon 
teljes körűen lefolytatjuk. 

A büntető- és polgári eljárásban koronatanúkként megnevezett személyek: Doris Stöhr, Manuel Tübner és 
Elon Musk. 

A legnagyobb tisztelettel és anyai gondoskodással, 
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Tanú 
Manuel Tuebner   

CEO & Founder, Managing 
Director Doris Stoehr, Balázs 

HAVASI  
(a SYMPHONIC CONCERT 

Felügyelőbizottságának elnöke / 
ügyvezető igazgatója) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Budapesti Rendőr-főkapitányság (BRFK) 
Teve utca 4-6. 
1139 Budapest 

Ungarn 

Strafanzeige 

Datum: 16. Oktober 2026 

In der Angelegenheit / Betroffene Personen 

Antragstellerin / Verteidigerin:: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  

(Handelnd im eigenen Namen als wirtschaftlich und existenziell geschädigte Lebenspartnerin 
sowie als werdende Adoptionsmutter der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot) 

Betroffene / Geschädigte: Balázs Havasi (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft., 
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest) 

Betroffene / Geschädigte: Denisa Havasi (minderjährig) 

Betroffene / Geschädigte: Eliot Havasi (minderjährig) 

Gegner / Gesamtschuldnerische Haftende: 

Gegner / Erpresser : Viktória Makláry (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft  
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest) und deren namentlich bekannter Manager (Geliebter). 

Gegner / Erpresser : MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap  
(Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Ungarn) 

Gegner / Erpresser : Focus Ventures Zrt. (Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Ungarn) 

Gegner / Erpresser : Hiventures Zrt (Adresse: Kapás utca 6-12, 1027 Budapest, Ungarn) 

Gegner / Erpresser : Kálmán Makláry Fine Arts (Adresse: Falk Miksa utca 10, 1055 Budapest 
Hungary) 
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BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger Verträge (§ 
6:96 Ptk.), materieller Schadensersatz (§ 6:518 Ptk.) und immaterieller Schadenersatz / 
Schmerzensgeld (Sérelemdíj, § 2:52 Ptk.) sowie Strafanzeige wegen Erpressung (§ 367 Btk.) 
und Nötigung (§ 195 Btk.) 

Sehr geehrte Damen und Herren, 
Sehr geehrte Ermittlungsbehörden, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die Vertretung der rechtlichen, familiären und wirtschaftlichen 
Interessen der oben genannten Betroffenen an. Die Gegner haften für die nachfolgend aufgeführten Schä-
den gemäß den Vorschriften des ungarischen Zivilgesetzbuches (Gesetz V von 2013 – Ptk.) über die Ge-
samtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) in vollem Umfang. 

1. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 

Seit nunmehr fünf Jahren betreiben die Gegner ein vorsätzliches, systematisiertes Geflecht aus wirtschaft-
licher Erpressung, Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation. Durch die unrechtmäßige Sperrung von 
operativen Bankkonten der Symphonic Concert Management Kft. und gezielten PR-Betrug wurde eine exis-
tenzbedrohende Notlage erzwungen. 

Dies erfüllt den Straftatbestand der Erpressung gemäß § 367 des ungarischen Strafgesetzbuches (Btk.) 
sowie der Nötigung gemäß § 195 Btk. Besonders schwer wiegt, dass hierbei das Leben und die Gesundheit 
der an Leukämie leidenden minderjährigen Tochter Denisa durch den bewussten Entzug finanzieller Mittel 
für Medikamente und Nahrung vorsätzlich gefährdet wurden. 

2. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Die unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln – insbesondere solche, 
die den Übergang des Gesellschaftsvermögens im Todesfall des Künstlers oder der Kinder an die Gegen-
seite vorsehen – verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Sie wurden 
unter schamloser Ausnutzung einer wirtschaftlichen Zwangslage geschlossen. Gemäß § 6:96 Ptk. sind diese 
Verträge wegen Sittenwidrigkeit ab initio (von Anfang an) absolut nichtig. 

3. Schadensersatz und Immaterieller Schadenersatz (Sérelemdíj) 

Die Gegner werden gesamtschuldnerisch (§ 6:29 Ptk.) zur Zahlung folgender Beträge aufgefordert: 

• Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der geleisteten monatlichen Not-Unterstützung 
zur Überlebenssicherung in Höhe von mindestens 2.000 EUR/GBP über einen Zeitraum von 5 Jahren. 
Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/GBP zuzüglich gesetzlicher Verzugszinsen. 

• Immaterieller Schadenersatz / Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Für die systema-
tisch erlittene Hungersnot, Armut, medizinische Unterversorgung der krebskranken Tochter, den Psy-
choterror und die ständige Todesangst wird ein Sérelemdíj geltend gemacht. Dieses bemisst sich auf 
einen Tagessatz von 100 Euro, berechnet auf einen Zeitraum von 5 Jahren (insgesamt 182.500 Euro), 
fällig per sofort. 
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4. Ultimative Aufforderung und Fristsetzung 

Die Gegner werden hiermit ultimativ aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Kontosperrung und Rufschädigung mit sofortiger Wirkung einzustellen. 

2. Eine strafbewehrte Unterlassungs- und Verpflichtungserklärung abzugeben. 

3. Die gesperrten Konten zur medizinischen Versorgung von Denisa Havasi bedingungslos freizugeben. 

4. Die Nichtigkeit der Verträge gemäß § 6:96 Ptk. schriftlich anzuerkennen. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden die zivilrechtlichen Klagen beim zuständigen ungarischen 
Gericht (Pesti Központi Kerületi Bíróság) eingereicht. Gleichzeitig ergeht hiermit Strafanzeige bei der 
Budapesti Rendőr-főkapitányság. 

Als Kronzeugen für das Verfahren werden benannt: Doris Stöhr, Manuel Tübner und Elon Musk. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 
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Zeuge 
Manuel Tuebner   

CEO & Founder, Managing 
Director  
Doris Stoehr, i. A. Balázs HAVASI 
(Aufsichtsratsvorsitzender /
Geschäftsführer SYMPHONIC 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Budapest Metropolitan Police (BRFK) 
Teve utca 4-6. 
1139 Budapest 

Hungary 

Criminal complaint 

16. October 2026 

In the matter / Affected persons 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  

(Acting in her own right as an economically and existentially harmed domestic partner and as 
the prospective adoptive mother of the minor children Denisa and Eliot – application for co-
registration pending before the Pesti Központi Kerületi Bíróság; furthermore acting on behalf of, 
but without formal power of attorney for, Balázs Havasi) 

Affected persons / Injured parties: Balázs Havasi (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft., 
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest, Hungary) 

Affected persons / Injured parties: Denisa Havasi (underage) 

Affected persons / Injured parties: Eliot Havasi (underage) 

Opposing party / Parties liable on a joint and several basis: 

Opponent / Extortionist: Viktória Makláry (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft  
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest) and her manager (lover), whose name is known. 

Opponent / Extortionist: MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap  
(Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Hungary) 

Opponent / Extortionist: Focus Ventures Zrt. (Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, 
Hungary) 

Opponent / Extortionist: Hiventures Zrt (Adresse: Kapás utca 6-12, 1027 Budapest, Hungary) 

Opponent / Extortionist: Kálmán Makláry Fine Arts (Adresse: Falk Miksa utca 10, 1055 Budapest 
Hungary) 
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SUBJECT: Ultimate Demand to Cease and Desist, Declaration of Absolute Nullity of 
Unconscionable Contracts (§ 6:96 Hungarian Civil Code - Ptk.), Material Damages (§ 6:518 
Ptk.), Non-Material Damages / Grievance Fee (Sérelemdíj, § 2:52 Ptk.), and Criminal 
Complaint for Extortion (§ 367 Hungarian Criminal Code - Btk.) and Coercion (§ 195 Btk.) 

Ladies and gentlemen, 
Dear investigating authorities, 

Notice is hereby given of the representation of the legal, familial, and economic interests of the afore-
mentioned affected parties. The Opponents shall bear full joint and several liability (Section 6:29 of the 
Hungarian Civil Code - Ptk.) for the damages and obligations detailed below. 

1. Factual Background and Criminal Liability 

For the past five years, the Opponents have operated a willful, systematic, and existence-threatening net-
work of economic extortion, coercion, and digital/social isolation against the Claimant’s partner and his 
family. Through the unlawful blocking of operational bank accounts of Symphonic Concert Management 
Kft. and targeted PR fraud, an existential emergency was intentionally induced. 

These actions constitute the criminal offenses of Extortion pursuant to Section 367 of the Hungarian Crimi-
nal Code (Btk.) and Coercion pursuant to Section 195 Btk. It is aggravated by the fact that the life and 
health of the minor daughter Denisa, who suffers from leukemia, were willfully endangered by depriving 
her of necessary financial resources for medical care and basic nutrition. 

2. Civil Claims: Absolute Nullity Due to Unconscionability (§ 6:96 Ptk.) 

The contracts and clauses extorted under physical and psychological duress—specifically those stipulating 
that the company's assets shall transfer to the Opponents upon the death of the artist or the children—
fundamentally violate public decency and moral standards (jóerkölcsbe ütköző szerződés). They were con-
cluded by shamelessly exploiting an economic emergency. Pursuant to Section 6:96 Ptk., these agreements 
are absolutely null and void ab initio (from the outset). 

3. Material Damages and Grievance Fee (Sérelemdíj) 

The Opponents are demanded to pay, jointly and severally, the following amounts: 

• Material Damages (§ 6:518 Ptk.): Restitution of the monthly emergency support paid by the Claimant 
to ensure survival, amounting to a minimum of 2,000 EUR/GBP over 5 years. This results in a total due 
of 120,000 EUR/GBP, plus statutory default interest. 

• Grievance Fee (Sérelemdíj pursuant to § 2:52 Ptk.): For the systematic starvation, poverty, medical 
neglect of the minor daughter suffering from cancer, psychological terror, and continuous fear, a grie-
vance fee is claimed. This is calculated at a daily rate of 100 EUR over a period of 5 years (totaling 
182,500 EUR), due immediately. 
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4. Ultimate Demand and Deadline 

The Opponents are hereby given an ultimate notice to comply with the following demands by no later than 
October 30, 2026 (peremptory deadline): 

1. Immediately cease and desist from all extortion, account blockages, and defamation. 

2. Execute a formal cease-and-desist declaration subject to a contractual penalty. 

3. Unconditionally release the blocked accounts to secure Denisa Havasi’s medical treatment. 

4. Irrevocably recognize the absolute nullity of the contracts under § 6:96 Ptk. in writing. 

Should this deadline lapse without compliance, comprehensive civil lawsuits will be filed before the com-
petent Hungarian court (Pesti Központi Kerületi Bíróság), and criminal prosecution will be fully pursued 
through this formal complaint to the Budapesti Rendőr-főkapitányság. 

The following individuals are designated as key prosecution witnesses: Doris Stöhr, Manuel Tübner, and 
Elon Musk. 

Yours faithfully, and with motherly care,
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Witness 
Manuel Tuebner   

CEO & Founder, Managing Director  
Doris Stoehr, on behalf of Balázs 

HAVASI (Chairman of the 
Supervisory Board / Managing 

Director of SYMPHONIC CONCERT)
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Pesti Központi Kerületi Bíróság 
Markó u. 25 
1055 Budapest 

Ungarn 

BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger 
Knebelverträge, Schadensersatz und Schmerzensgeld (Sérelemdíj) wegen Erpressung (§ 367 
Btk.), Nötigung (§ 195 Btk.) sowie Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Datum: 16. Oktober 2026 

In der Angelegenheit / Betroffene Personen 

Antragstellerin / Verteidigerin:: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  

(Handelnd im eigenen Namen als wirtschaftlich und existenziell geschädigte Lebenspartnerin 
sowie als werdende Adoptionsmutter der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot) 

Betroffene / Geschädigte: Balázs Havasi (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft., 
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest, Ungarn) 

Betroffene / Geschädigte: Denisa Havasi (minderjährig) 

Betroffene / Geschädigte: Eliot Havasi (minderjährig) 

Gegner / Gesamtschuldnerische Haftende: 

Gegner / Erpresser : Viktória Makláry (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft  
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest Ungarn,) und deren namentlich bekannter Manager 
(Geliebter). 

Gegner / Erpresser : MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap  
(Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Ungarn) 

Gegner / Erpresser : Focus Ventures Zrt. (Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Ungarn) 

Gegner / Erpresser : Hiventures Zrt (Adresse: Kapás utca 6-12, 1027 Budapest, Ungarn) 

Gegner / Erpresser : Kálmán Makláry Fine Arts (Adresse: Falk Miksa utca 10, 1055 Budapest 
Ungarn) 
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Sehr geehrte Damen und Herren, 
Sehr geehrte Richterinnen und Richter, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die ordnungsgemäße Vertretung der rechtlichen und wirt-
schaftlichen Interessen des Herrn Balázs Havasi sowie der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot Havasi 
an. Namens und im Namen meines Lebenspartners sowie aus eigenem Recht als wirtschaftlich, familiär 
und existenziell geschädigte Lebenspartnerin fordere ich Sie hiermit ultimativ zur sofortigen und bedin-
gungslosen Einstellung Ihrer rechtswidrigen Handlungen auf. 

Sie haften für die nachfolgend aufgeführten Schäden und Verpflichtungen gemäß den Vorschriften des un-
garischen Zivilgesetzbuches über die Gesamtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) vollumfänglich 

1. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 
Seit nunmehr fünf Jahren betreiben Sie ein vorsätzliches, systematisiertes und existenzbedrohendes Ge-
flecht aus wirtschaftlicher Erpressung, Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation gegen meinen Le-
benspartner und seine Familie. Durch die unrechtmäßige Sperrung von operativen Bankkonten, gezielten 
PR-Betrug und die bewusste Herbeiführung einer existenziellen Notlage verstoßen Sie eklatant gegen zwin-
gendes Recht. 

2. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 
Die zwischen den Parteien unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln, 
welche unter anderem vorsehen, dass das Vermögen der Gesellschaft im Todesfall der Kinder oder des 
Herrn Havasi an die Gegenseite fällt, verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző 
szerződés). Sie wurden unter schamloser Ausnutzung einer wirtschaftlichen Zwangslage und schwerer 
Nötigung geschlossen. 

Gemäß § 6:96 Ptk. (ungarisches Zivilgesetzbuch) sind diese Verträge wegen Sittenwidrigkeit von Anfang an 
(ab initio) absolut nichtig. Wir fordern Sie auf, diese Nichtigkeit binnen der unten genannten Frist schrift-
lich und unwiderruflich anzuerkennen. 

3. Schadensersatz und Schmerzensgeld / Immaterieller Schadenersatz (§ 6:518 Ptk. i.V.m. § 2:52 Ptk.) 
Durch Ihre deliktischen und rechtswidrigen Handlungen haben Sie erhebliche materielle und immaterielle 
Schäden verursacht, für die Sie Schadensersatz (Kártérítés) und ein Schmerzensgeld (Sérelemdíj) leisten 
müssen: 

! Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der durch die Unterzeichnete geleisteten mo-
natlichen Not-Unterstützung und Überlebenssicherung von mindestens 2.000 EUR/GBP über einen 
Zeit-raum von 5 Jahren. Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/GBP, zuzüglich ge-
setzlicher Verzugszinsen ab dem jeweiligen Zahlungszeitpunkt. 

! Immaterieller Schaden / Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Aufgrund der massiven 
psychischen Belastung, der akuten Existenzbedrohung und der vorsätzlichen Gefährdung des Lebens 
der krebskranken Tochter Denisa wird ein angemessenes, die Schwere der Verletzung widerspiegeln-
des Schmerzensgeld gefordert. Dieses wird gerichtlich auf Basis Ihrer wirtschaftlichen Leistungsfähi-
gkeit maximiert festgesetzt. 

4. Aufforderung zur Unterlassung und Verpflichtung 

Sie werden hiermit aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Nötigung, Kontosperrung, Blockade und Rufschädigung gegen die Betroffenen 
mit sofortiger Wirkung einzustellen. 
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2. Eine strafbewehrte Unterlassungs- und Verpflichtungserklärung abzugeben, in der Sie sich verpflich-
ten, bei Meidung einer empfindlichen, vertraglich vereinbarten Vertragsstrafe für jeden Fall der Zu-
widerhandlung keine weiteren wirtschaftlichen oder privaten Repressalien auszuüben. 

3. Die gesperrten Konten und die zustehenden Gelder zur medizinischen Versorgung von Denisa Havasi 
unverzüglich und bedingungslos freizugeben. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden unverzüglich umfassende zivilrechtliche Klagen beim zustän-
digen ungarischen Gericht eingereicht sowie die strafrechtliche Verfolgung unter Vorlage aller Beweismit-
tel vollumfänglich forciert. 

1. Schmerzensgeld: Aufgrund der systematischen Isolation, Existenzgefährdung und der Unterbindung 
medizinischer Versorgung für die an Leukämie leidende Tochter Denisa wird ein angemessenes, ge-
richtlich zu bestimmendes Schmerzensgeld für die erlittene psychische und physische Kausalität gefor-
dert. 

2. Nichtigkeit von Verträgen (§ 6:96 Ptk.): Es wird beantragt, die bestehenden Sittenwidrigkeits-
Klauseln (Vermögensübergang im Todesfall) wegen sittenwidriger Ausnutzung wirtschaftlicher 
Abhängigkeit für absolut nichtig zu erklären. 

3. Einleitung des Adoptionsverfahrens: Aufgrund der faktischen fünfjährigen Fürsorge und Finanzierung 
wird die offizielle Einleitung des Adoptionsverfahrens beantragt. 

Als Kronzeugen werden benannt: Doris Stöhr, Manuel Tübner sowie Elon Musk. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Pesti Központi Kerületi Bíróság 
Markó u. 25 
1055 Budapest 

Magyarország 

TÁRGY: Végső felszólítás büntetőjogi felelősség melletti 
tartózkodási és kötelezettségvállalási nyilatkozat tételére, jóerkölcsbe ütköző kényszer-
szerződések abszolút semmisségének megállapítására, kártérítés és sérelemdíj 
megfizetésére zsarolás (Btk. 367. §), kényszerítés (Btk. 195. §), valamint jóerkölcsbe 
ütközés (Ptk. 6:96. §) okán. 

Dátum: 2026. október 16. 

Az ügyben / Érintett személyek 

Kérelmező / Védőügyvéd: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  

(Mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett élettárs, valamint mint a kiskorú 
Denisa és Eliot Havasi örökbefogadó anyajelöltje – az örökbefogadás iránti kérelem a Pesti 
Központi Kerületi Bíróság előtt folyamatban van; továbbá Havasi  

Érintett felek / áldozatok: Balázs Havasi (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft., 
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest, Magyarország) 

Érintett felek / áldozatok: Denisa Havasi (kisebb) 

Érintett felek / áldozatok: Eliot Havasi (kisebb) 

Ellenfelek / Egyetemlegesen felelős felek: 

Ellenfelek / zsarolók: Viktória Makláry (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft  
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest, Magyarország) és a megnevezett menedzserük (szeretőjük). 

Ellenfelek / zsarolók: MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap  
(Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Magyarország) 

Ellenfelek / zsarolók: Focus Ventures Zrt. (Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, 
Magyarország) 

Ellenfelek / zsarolók: Hiventures Zrt (Adresse: Kapás utca 6-12, 1027 Budapest, Magyarország) 

Ellenfelek / zsarolók: Kálmán Makláry Fine Arts (Adresse: Falk Miksa utca 10, 1055 Budapest 
Magyarország) 
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Hölgyeim és Uraim! 
Tisztelt Bírók! 

A fent említett ügyben ezúton értesítem Önöket, hogy megfelelően képviselem Havasi Balázs úr és kiskorú 
gyermekei, Denisa és Eliot Havasi jogi és gazdasági érdekeit. Partnerem nevében és saját jogon, mint az ő 
partnere, aki anyagi, családi és egzisztenciális kárt szenvedett, követelem, hogy azonnal és feltétel nélkül 
hagyja abba jogellenes tevékenységét. 

Ön teljes mértékben felelős az alább felsorolt károkért és kötelezettségekért a Polgári Törvénykönyv 
egyetemleges felelősségre vonatkozó rendelkezéseivel (6:29 Ptk. §) összhangban. 

1. Tények és büntetőjogi vonatkozások 
Az elmúlt öt évben Önök szándékos, szisztematikus és életveszélyes gazdasági zsarolást, kényszert, 
valamint digitális és társadalmi elszigetelést folytattak partneremmel és családjával szemben. A működő 
bankszámlák jogellenes befagyasztásával, célzott PR-csalással és egzisztenciális válság szándékos 
előidézésével Önök nyilvánvalóan megsértik a kötelező jogszabályokat. 

2. Polgári jogi igények: Teljes semmisség erkölcstelenség miatt (§ 6:96 Ptk.) 
A felek között fizikai és pszichológiai kényszer hatására létrejött szerződések és kikötések, amelyek 
többek között kikötik, hogy a társaság vagyona a gyermekek vagy Havasi úr halála esetén az ellenérdekű 
félre száll át, alapvetően sértik a közrendet (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Ezeket a gazdasági kényszer 
és a súlyos kényszer szemérmetlen kihasználásával kötötték meg. 

A Polgári Törvénykönyv 6:96. §-a értelmében ezek a szerződések kezdettől fogva semmisek, mivel 
erkölcstelenek. Kérjük, hogy az alább meghatározott határidőn belül írásban és visszavonhatatlanul 
ismerje el ezt az érvénytelenséget. 

3. Kártérítés és fájdalom- és szenvedéstérítés / Nem vagyoni kártérítés (§ 6:518 Ptk. a § 2:52 Ptk.-val 
összefüggésben) 

Sértő és jogellenes cselekedeteivel jelentős vagyoni és nem vagyoni kárt okozott, amelyért kártérítést 
(Kártérítés) és fájdalom- és szenvedéstérítést (Sérelmedíj) kell fizetnie: 

! Anyagi kár (§ 6:518 Ptk.): Az alulírott által nyújtott havi sürgősségi támogatás és túlélési segély 
megtérítése, legalább 2000 EUR/GBP értékben, 5 év alatt. Ez összesen 120 000 EUR/GBP összeget 
eredményez, plusz a vonatkozó fizetési naptól számított törvényes késedelmi kamat. 

! Nem vagyoni kártérítés / fájdalom és szenvedés kártérítése (Sérelmdíj a 2:52 Ptk. § szerint): A 
súlyos lelki szenvedés, a megélhetés akut veszélyeztetése és a rákos lány, Denisa életének 
szándékos veszélyeztetése miatt a sérülés súlyosságához igazodó, fájdalom és szenvedés 
kártérítését követeljük. Ezt a bíróság határozza meg, és az Ön anyagi lehetőségei alapján 
maximálja. 

4. Jogi tilalomra vonatkozó kérelem és kötelezettségvállalás 

Kérjük, hogy jelentkezését 2026. október 30-ig (határidő) nyújtsa be: 

1. Az érintett felekkel szembeni minden zsarolást, kényszerítést, fiókzárolást, akadályozást és 
rágalmazást azonnali hatállyal meg kell szüntetni. 
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2. Jogilag kötelező érvényű nyilatkozatot kell benyújtania a tevékenység megszüntetéséről, amelyben 
minden egyes meg nem felelés esetén jelentős szerződéses bírság terhe mellett vállalja, hogy nem 
alkalmaz további gazdasági vagy magánjellegű megtorlást. 

3. Azonnal és feltétel nélkül feloldják a zárolt számlákat és a Denisa Havasi orvosi ellátására esedékes 
pénzeszközöket. 

Ha ez a határidő eredménytelenül telik el, haladéktalanul átfogó polgári pereket indítanak az illetékes 
magyar bíróságon, és teljes körű büntetőeljárást folytatnak le, minden bizonyíték benyújtásával. 

4. Kártérítés a fájdalomért és szenvedésért: A leukémiában szenvedő lány, Denisa szisztematikus 
elkülönítése és létének veszélyeztetése miatt a bíróság által meghatározott megfelelő kártérítést 
követelünk az elszenvedett lelki és fizikai kárért. 

5. Szerződések semmissége (§ 6:96 Ptk.): Kérik, hogy a meglévő erkölcstelenségi záradékokat 
(vagyonátruházás haláleset esetén) a gazdasági függőség erkölcstelen kihasználása miatt nyilvánítsák 
abszolút semmisnek. 

6. Az örökbefogadási folyamat megindítása: Az öt év tényleges gondozás és finanszírozás miatt kérik az 
örökbefogadási folyamat hivatalos megindítását. 

A következőket nevezték meg kulcsfontosságú tanúként: Doris Stöhr, Manuel Tübner és Elon Musk. 

Kiváló tisztelettel és anyai gondoskodással, 
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Manuel Tuebner   
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HAVASI  
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ügyvezető igazgatója) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Pesti Központi Kerületi Bíróság (Central District Court of Pest) 
Markó u. 25 
1055 Budapest 

Hungary 

SUBJECT: Final demand for the submission of a cease-and-desist 
declaration with a stipulated penalty clause; declaration of the absolute nullity of unconscionable, 
oppressive contracts; and claims for damages and compensation for non-pecuniary loss (*sérelemdíj*) 
arising from extortion (Section 367 of the Hungarian Criminal Code), duress (Section 195 of the 
Hungarian Criminal Code), and violation of public morality/good morals (Section 6:96 of the Hungarian 
Civil Code). 

October 16, 2026 

In the matter / Affected persons 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  

(Acting in her own right as an economically and existentially harmed domestic partner and as 
the prospective adoptive mother of the minor children Denisa and Eliot – application for co-
registration pending before the Pesti Központi Kerületi Bíróság; furthermore acting on behalf of, 
but without formal power of attorney for, Balázs Havasi) 

Affected persons / Injured parties: Balázs Havasi (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft., 
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest, Hungary) 

Affected persons / Injured parties: Denisa Havasi (underage) 

Affected persons / Injured parties: Eliot Havasi (underage) 

Opposing party / Parties liable on a joint and several basis: 

Opponent / Extortionist: Viktória Makláry (adr. SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft  
Fegyvernek utca 33, 1116 Budapest) and her manager (lover), whose name is known. 

Opponent / Extortionist: MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap  
(Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, Hungary) 

Opponent / Extortionist: Focus Ventures Zrt. (Adresse: Kapás utca 6-12., 1027 Budapest, 
Hungary) 

Opponent / Extortionist: Hiventures Zrt (Adresse: Kapás utca 6-12, 1027 Budapest, Hungary) 

Opponent / Extortionist: Kálmán Makláry Fine Arts (Adresse: Falk Miksa utca 10, 1055 Budapest 
Hungary) 
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Honorable Court, 

In the aforementioned matter, I hereby give notice that I am formally representing the legal and economic 
interests of Mr. Balázs Havasi, as well as those of his minor children, Denisa and Eliot Havasi. Acting on 
behalf of my life partner—and in my own right as a life partner who has suffered economic, familial, and 
existential harm—I hereby issue a final, peremptory demand that you immediately and unconditionally 
cease your unlawful actions. 

You are held fully liable for the damages and obligations listed below, in accordance with the provisions of 
the Hungarian Civil Code regarding joint and several liability (Section 6:29 of the Civil Code). 

1. Facts of the case and criminal law relevance 

For five years now, you have been orchestrating a deliberate, systematic, and life-threatening web of 
economic extortion, coercion, and digital and social isolation directed at my life partner and his family. 
Through the unlawful blocking of operational bank accounts, targeted PR fraud, and the intentional 
creation of an existential crisis, you are in flagrant violation of mandatory law. 

2. Civil law claims: Absolute nullity due to being contrary to public morals (Section 6:96 of the Civil 
Code) 

The contracts and clauses imposed upon the parties under physical and psychological duress—which 
stipulate, among other things, that the company’s assets shall pass to the opposing party in the event of 
the death of the children or Mr. Havasi—are fundamentally contrary to public morality (*jóerkölcsbe 
ütköző szerződés*). They were concluded through the shameless exploitation of a position of economic 
duress and by means of severe coercion. 

Pursuant to Section 6:96 of the Hungarian Civil Code (*Ptk.*), these contracts are absolutely void *ab 
initio* (from the outset) due to their contravention of public morality. We call upon you to acknowledge 
this nullity in writing and irrevocably within the deadline specified below. 

3. Damages and Compensation for Pain and Suffering / Non-pecuniary Damages (Section 6:518 of the 
Civil Code [Ptk.] in conjunction with Section 2:52 of the Civil Code [Ptk.]) 

Through your tortious and unlawful actions, you have caused significant material and non-material da-
mages, for which you are required to provide compensation (kártérítés) and damages for pain and suf-
fering (sérelemdíj): 

! Material damage (Section 6:518 of the Civil Code [Ptk.]): Reimbursement of the monthly emer-
gency support and subsistence payments provided by the undersigned, amounting to at least 2,000 
EUR/GBP per month over a period of 5 years. This results in a total amount due of 120,000 EUR/GBP, 
plus statutory default interest calculated from the date of each respective payment. 

! Non-pecuniary damage / compensation for pain and suffering (*sérelemdíj* pursuant to Section 
2:52 of the Hungarian Civil Code [Ptk.]): Given the immense psychological distress, the acute exis-
tential threat, and the intentional endangerment of the life of Denisa—who suffers from cancer—a 
claim is made for compensation for pain and suffering that is commensurate with the severity of the 
harm. The amount of this compensation is to be set by the court at the maximum level possible, 
based on your financial capacity. 
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4. Demand to Cease and Desist and Undertaking 

You are hereby requested to, no later than October 30, 2026 (peremptory deadline): 

1. All extortion, coercion, account suspension, blocking, and defamation directed at the affected par-
ties must cease with immediate effect. 

2. To submit a cease-and-desist declaration—backed by a penalty clause—in which you undertake to re-
frain from any further economic or private reprisals, subject to a substantial, contractually agreed-
upon penalty for each instance of non-compliance. 

3. To release, immediately and unconditionally, the frozen accounts and the funds due for the medical 
care of Denisa Havasi. 

Should this deadline expire without result, comprehensive civil lawsuits will be filed immediately with the 
competent Hungarian court, and criminal prosecution will be vigorously pursued, supported by the sub-
mission of all available evidence. 

7. Compensation for pain and suffering: Due to the systematic isolation, the threat to their livelihood, 
and the denial of medical care for their daughter Denisa—who suffers from leukemia—an appropriate 
amount of compensation for pain and suffering, to be determined by the court, is sought for the resul-
ting psychological and physical harm. 

8. Nullity of contracts (Section 6:96 of the Civil Code [Ptk.]): It is requested that the existing clauses 
concerning "contrary to public morals" (relating to the transfer of assets in the event of death) be de-
clared absolutely void, on the grounds that they exploit economic dependency in a manner contrary to 
public morals. 

9. Initiation of adoption proceedings: Based on the fact that care and financial support have been pro-
vided for five years, an application is made for the formal initiation of adoption proceedings. 

Named as key witnesses are: Doris Stöhr, Manuel Tübner, and Elon Musk. 

Yours faithfully, and with motherly care,
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Manuel Tuebner   

CEO & Founder, Managing Director  
Doris Stoehr, on behalf of Balázs 

HAVASI (Chairman of the 
Supervisory Board / Managing 

Director of SYMPHONIC CONCERT)

másolat



Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Skócia 

Makláry Viktória 
c/o SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft. 
Fegyvernek utca 33 
1116 Budapest 

Magyarország 

TÁRGY: Végső felszólítás jognyilatkozat tételére, jóerkölcsbe ütköző szerződések semmisségének 
elismerésére, kártérítés és sérelemdíj megfizetésére zsarolás (§ 367 Btk.), kényszerítés (§ 195 Btk.) 
és jóerkölcsbe ütközés (§ 6:96 Ptk.) okán 

Kérelmező/Alperes: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, Egyesült Királyság
(Havasi Balázs képviselője/élettársa)
Havasi Balázs nevében, valamint Denisa és Eliot Havasi leendő örökbefogadó anyjaként eljárva 

Dátum: 2026. október 16. 
Tisztelt Makláry Viktória! 

Ezúton bejelentem, hogy a mai nappal hivatalosan eljárok Havasi Balázs, valamint a kiskorú Denisa és Eliot 
Havasi jogi, családi és gazdasági érdekeinek védelmében. Élettársam megbízásából, valamint saját jogon, 
mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett leendő örökbefogadó anya járok el (az 
örökbefogadási eljárás a Pesti Központi Kerületi Bíróságon folyamatban van, Ügyszám: Markó u. 25, 1055 
Budapest). 

Ezúton felszólítom Önöket a jogellenes magatartásuk azonnali és feltétlen beszüntetésére. A Polgári 
Törvénykönyv egyetemleges felelősségre vonatkozó szabályai (Ptk. 6:29. §) alapján Önök teljes körűen 
felelnek az alábbi károkért. 

I. Tényállás és büntetőjogi relevancia 

Önök öt éve szisztematikus gazdasági zsarolást, kényszerítést és szociális izolációt alkalmaznak a családdal 
szemben. A Symphonic Concert Management Kft. operatív bankszámláinak jogellenes zárolásával és célzott 
PR-csalással egzisztenciális vészhelyzetet idéztek elő. Ezzel kimerítették a Büntető Törvénykönyvről szóló 
2012. évi C. törvény szerinti zsarolás (Btk. 367. §) és kényszerítés (Btk. 195. §) tényállását. 

II. Polgári jogi igények: Jóerkölcsbe ütköző szerződések semmissége (Ptk. 6:96. §) 

A fizikai és pszichikai nyomás alatt kikényszerített szerződések és klauzulák – különösen azok, amelyek a 
társaság vagyonának átszállását irányozzák elő az ellenérdekű félre a gyermekek vagy Havasi úr halála 
esetén – súlyosan sértik a jóerkölcsöt. A Ptk. 6:96. §-a alapján ezen szerződések a megkötésük 
időpontjától kezdve (ab initio) feltétlenül semmisek. 
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III. Kártérítés és Sérelemdíj (Ptk. 2:52. § és Ptk. 6:518. §) 

• A jogellenes károkozásért az alábbi követeléseket támasztjuk: Vagyoni kár (Ptk. 6:518. §): Az 
általam biztosított havi minimum 2.000 EUR/GBP összegű túlélési támogatás megtérítése 5 évre 
visszamenőleg. Ez összesen 120.000 EUR/GBP tőke, plusz a törvényes késedelmi kamatok. 

• Sérelemdíj (Ptk. 2:52. §): A szisztematikus pszichoterror, a leukémiás kislány, Denisa gyógyszeres 
ellátásának szándékos akadályozása és az éheztetés miatt 5 évre számított, napi 100 eurós 
sérelemdíjat követelünk, amely összesen 182.500 EUR. 

IV. Végső jogi felszólítás 

Felszólítom Önöket, hogy legkésőbb 2026. október 30-ig (jogvesztő határidő):  

1. Szüntessenek be minden zsarolást és kényszerítést, és tegyenek kötbérrel terhelt jognyilatkozatot. 

2. Haladéktalanul oldják fel a zárolt számlákat a gyermek orvosi ellátása érdekében. 

3. Írásban ismerjék el a jóerkölcsbe ütköző szerződések abszolút semmisségét. 

A határidő eredménytelen eltelte esetén a Pesti Központi Kerületi Bíróságon polgári pert indítunk, és 
büntetőfeljelentést teszünk, Doris Stöhr, Manuel Tübner és Elon Musk koronatanúk hivatalos 
megnevezésével. 

Szüntessen meg a Havasi családdal szemben mindenféle pszichológiai elszigetelést, zsarolást, 
megtévesztést vagy zaklatást. E kötelezettségvállalás vétkes megszegésének minden egyes esetére 
fizessen meg az alulírott részére 10 000 000 Ft összegű kötbért. 

Kiváló tisztelettel és anyai gondoskodással, 

Doris Stoehr 
Balázs HAVASI  
(a SYMPHONIC CONCERT Felügyelőbizottságának elnöke / ügyvezető igazgatója) megbízásából
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Viktória Makláry 
c/o SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft. 
Fegyvernek utca 33 
1116 Budapest  
Ungarn 

BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger Knebelverträge sowie 
Zahlung von Schadensersatz und Schmerzensgeld (Sérelemdíj) 

Antragstellerin / Verteidigerin: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  
(Vertreterin / Lebenspartnerin von Balázs Havasi)  
Handelnd im Auftrag von Balázs Havasi sowie als angehende Adoptionsmutter von Denisa und Eliot Havasi 

Datum: 16. Oktober 2026 

Sehr geehrte Frau Makláry, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die ordnungsgemäße Vertretung der rechtlichen, familiären 
und wirtschaftlichen Interessen des Herrn Balázs Havasi sowie der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot 
Havasi an. Ich handle im Auftrag meines Lebenspartners sowie aus eigenem Recht als wirtschaftlich, fami-
liär und existenziell geschädigte angehende Adoptionsmutter (Verfahren anhängig beim Stadtbezichtsge-
richt Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 25, 1055 Budapest). 

Sie werden hiermit ultimativ aufgefordert, Ihre rechtswidrigen Handlungen mit sofortiger Wirkung einzu-
stellen. Für die nachfolgend aufgeführten Schäden haften Sie gemäß den Vorschriften des ungarischen Zi-
vilgesetzbuches (Ptk.) über die Gesamtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) vollumfänglich. 

I. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 

Seit fünf Jahren betreiben Sie ein vorsätzliches, systematisiertes Geflecht aus wirtschaftlicher Erpressung, 
Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation gegen die betroffene Familie. Durch die unrechtmäßige 
Sperrung operativer Bankkonten der Symphonic Concert Management Kft. und gezielten PR-Betrug haben 
Sie eine existenzbedrohende Notlage herbeigeführt. Dieses Verhalten erfüllt die Straftatbestände der Er-
pressung gemäß § 367 Btk. (ungarisches Strafgesetzbuch) und der Nötigung gemäß § 195 Btk. 

II. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Die unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln – insbesondere solche, 
die den automatischen Übergang des Gesellschaftsvermögens im Todesfall der Kinder oder des Herrn Ha-
vasi an die Gegenseite vorsehen – verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző
szerződés). Gemäß § 6:96 Ptk. sind diese Vereinbarungen wegen Sittenwidrigkeit von Anfang an (ab initio) 
absolut nichtig. 
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III. Schadensersatz und immaterieller Schadenersatz / Schmerzensgeld (§ 2:52 Ptk. i.V.m. § 6:518 
Ptk.) 

Durch Ihre deliktischen Handlungen haben Sie massive Schäden verursacht: 

• Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der geleisteten monatlichen Überlebenssicherung 
von mindestens 2.000 EUR/GBP über 5 Jahre. Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/
GBP zzgl. Verzugszinsen. 

• Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Aufgrund des systematischen Psychoterrors, der 
erzwungenen Unterernährung und der vorsätzlichen Blockade lebensnotwendiger Medikamente für die 
an Leukämie erkrankte Tochter Denisa fordern wir ein Schmerzensgeld, basierend auf einem Tagessatz 
von 100 Euro für einen Zeitraum von 5 Jahren (insgesamt 182.500 Euro). 

IV. Ultimative Aufforderung 

Sie werden aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Nötigung und Rufschädigung einzustellen und eine strafbewehrte 
Unterlassungserklärung abzugeben. 

2. Die gesperrten Konten und Gelder zur medizinischen Versorgung unverzüglich freizugeben. 

3. Die absolute Nichtigkeit der Verträge gemäß § 6:96 Ptk. schriftlich anzuerkennen. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden umfassende zivilrechtliche Klagen beim Pesti Központi 
Kerületi Bíróság eingereicht und die strafrechtliche Verfolgung unter Benennung der Kronzeugen (Doris 
Stöhr, Manuel Tübner, Elon Musk) forciert. 

Jede Form der psychologischen Isolation, Erpressung, Täuschung oder Bedrohung gegenüber der Familie 
Havasi einzustellen. Für jeden Fall der schuldhaften Zuwiderhandlung gegen diese Verpflichtung eine Ver-
tragsstrafe in Höhe von 10.000.000 HUF an die Unterzeichnerin zu zahlen. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 

Doris Stoehr 
i. A. Balázs HAVASI (Aufsichtsratsvorsitzender / Geschäftsführer SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Viktória Makláry 
c/o SYMPHONIC CONCERT MANAGEMENT Kft. 
Fegyvernek utca 33 
1116 Budapest  

Hungary 

SUBJECT: Ultimate Demand for the Submission of a Cease-and-Desist Declaration, Declaration of 
Absolute Nullity of Unconscionable Contracts, Damages, and Non-Pecuniary Compensation 
(Sérelemdíj) 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, United Kingdom
(Representative / life partner of Balázs Havasi)
Acting on behalf of Balázs Havasi, as well as in her capacity as prospective adoptive mother of Denisa and 
Eliot Havasi 

Date: October 16, 2026 
Dear Ms. Makláry, 

I hereby give notice of the formal representation of the legal, personal, and economic interests of Mr. 
Balázs Havasi and the minor children Denisa and Eliot Havasi. I am acting on behalf of my partner and in 
my own right as an economically and existentially affected prospective adoptive mother (adoption 
proceedings pending before the Central District Court of Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 
25, 1055 Budapest). 

You are hereby given an ultimate demand to immediately and unconditionally cease all unlawful activities. 
Pursuant to the provisions of the Hungarian Civil Code (Ptk.) on joint and several liability (Section 6:29 
Ptk.), you bear full liability for the damages detailed below. 

I. Factual Background and Criminal Relevance 

For five years, you have intentionally operated a systematized network of economic extortion, coercion, 
and social isolation against the affected family. By unlawfully freezing the operational bank accounts of 
Symphonic Concert Management Kft. and executing targeted PR fraud, you have deliberately induced an 
existential crisis. This conduct constitutes Extortion under Section 367 of Act C of 2012 on the Criminal 
Code (Btk.) and Coercion under Section 195 Btk. 

II. Civil Claims: Absolute Nullity due to Breach of Good Morals (Section 6:96 Ptk.) 

Contracts and clauses extorted under severe physical and psychological duress—specifically those 
stipulating the transfer of corporate assets to the opposing party upon the death of the children or Mr. 
Havasi—fundamentally violate good morals (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Pursuant to Section 6:96 Ptk., 
these agreements are absolutely null and void ab initio. 
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III. Damages and Non-Pecuniary Compensation (Section 2:52 Ptk. & Section 6:518 Ptk.) 

• Material Damages (Section 6:518 Ptk.): Reimbursement of the monthly emergency support of at least 
2,000 EUR/GBP provided over 5 years, totaling 120.000 EUR/GBP plus statutory default interest. 

• Non-Pecuniary Damages (Sérelemdíj under Section 2:52 Ptk.): Due to systematic psychological 
terror, forced malnutrition, and the deliberate deprivation of life-saving medical care for the 
leukemia-stricken daughter Denisa, we demand a daily rate of 100 EUR calculated over 5 years, 
amounting to a total of 182,500 EUR. 

IV. Final Demand 

You are ordered to comply with the following demands no later than October 30, 2026 (Peremptory 
Deadline):  

1. Cease all extortion, coercion, and defamation, and sign a binding cease-and-desist declaration. 

2. Unconditionally release all frozen accounts and funds required for medical treatment. 

3. Acknowledge the absolute nullity of the unconscionable agreements in writing. 

Failure to comply within this deadline will result in immediate civil litigation before the Pesti Központi 
Kerületi Bíróság and criminal prosecution, naming state witnesses Doris Stöhr, Manuel Tübner, and Elon 
Musk. 

Cease any form of psychological isolation, extortion, deception, or harassment against the Havasi family. 
Pay a contractual penalty of 10,000,000 HUF to the undersigned for each case of culpable violation of this 
commitment. 

Yours faithfully, and with motherly care, 

Doris Stoehr 
on behalf of Balázs HAVASI  
(Chairman of the Supervisory Board / Managing Director of SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Skócia 

Hiventures Zrt 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Magyarország 

TÁRGY: Végső felszólítás jognyilatkozat tételére, jóerkölcsbe ütköző szerződések semmisségének 
elismerésére, kártérítés és sérelemdíj megfizetésére zsarolás (§ 367 Btk.), kényszerítés (§ 195 Btk.) 
és jóerkölcsbe ütközés (§ 6:96 Ptk.) okán 

Kérelmező/Alperes: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, Egyesült Királyság
(Havasi Balázs képviselője/élettársa)
Havasi Balázs nevében, valamint Denisa és Eliot Havasi leendő örökbefogadó anyjaként eljárva 

Dátum: 2026. október 16. 
Tisztelt Hiventures Zrt.! 

Ezúton bejelentem, hogy a mai nappal hivatalosan eljárok Havasi Balázs, valamint a kiskorú Denisa és Eliot 
Havasi jogi, családi és gazdasági érdekeinek védelmében. Élettársam megbízásából, valamint saját jogon, 
mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett leendő örökbefogadó anya járok el (az 
örökbefogadási eljárás a Pesti Központi Kerületi Bíróságon folyamatban van, Ügyszám: Markó u. 25, 1055 
Budapest). 

Ezúton felszólítom Önöket a jogellenes magatartásuk azonnali és feltétlen beszüntetésére. A Polgári 
Törvénykönyv egyetemleges felelősségre vonatkozó szabályai (Ptk. 6:29. §) alapján Önök teljes körűen 
felelnek az alábbi károkért. 

I. Tényállás és büntetőjogi relevancia 

Önök öt éve szisztematikus gazdasági zsarolást, kényszerítést és szociális izolációt alkalmaznak a családdal 
szemben. A Symphonic Concert Management Kft. operatív bankszámláinak jogellenes zárolásával és célzott 
PR-csalással egzisztenciális vészhelyzetet idéztek elő. Ezzel kimerítették a Büntető Törvénykönyvről szóló 
2012. évi C. törvény szerinti zsarolás (Btk. 367. §) és kényszerítés (Btk. 195. §) tényállását. 

II. Polgári jogi igények: Jóerkölcsbe ütköző szerződések semmissége (Ptk. 6:96. §) 

A fizikai és pszichikai nyomás alatt kikényszerített szerződések és klauzulák – különösen azok, amelyek a 
társaság vagyonának átszállását irányozzák elő az ellenérdekű félre a gyermekek vagy Havasi úr halála 
esetén – súlyosan sértik a jóerkölcsöt. A Ptk. 6:96. §-a alapján ezen szerződések a megkötésük 
időpontjától kezdve (ab initio) feltétlenül semmisek. 
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III. Kártérítés és Sérelemdíj (Ptk. 2:52. § és Ptk. 6:518. §) 

• A jogellenes károkozásért az alábbi követeléseket támasztjuk: Vagyoni kár (Ptk. 6:518. §): Az 
általam biztosított havi minimum 2.000 EUR/GBP összegű túlélési támogatás megtérítése 5 évre 
visszamenőleg. Ez összesen 120.000 EUR/GBP tőke, plusz a törvényes késedelmi kamatok. 

• Sérelemdíj (Ptk. 2:52. §): A szisztematikus pszichoterror, a leukémiás kislány, Denisa gyógyszeres 
ellátásának szándékos akadályozása és az éheztetés miatt 5 évre számított, napi 100 eurós 
sérelemdíjat követelünk, amely összesen 182.500 EUR. 

IV. Végső jogi felszólítás 

Felszólítom Önöket, hogy legkésőbb 2026. október 30-ig (jogvesztő határidő):  

1. Szüntessenek be minden zsarolást és kényszerítést, és tegyenek kötbérrel terhelt jognyilatkozatot. 

2. Haladéktalanul oldják fel a zárolt számlákat a gyermek orvosi ellátása érdekében. 

3. Írásban ismerjék el a jóerkölcsbe ütköző szerződések abszolút semmisségét. 

A határidő eredménytelen eltelte esetén a Pesti Központi Kerületi Bíróságon polgári pert indítunk, és 
büntetőfeljelentést teszünk, Doris Stöhr, Manuel Tübner és Elon Musk koronatanúk hivatalos 
megnevezésével. 

Szüntessen meg a Havasi családdal szemben mindenféle pszichológiai elszigetelést, zsarolást, 
megtévesztést vagy zaklatást. E kötelezettségvállalás vétkes megszegésének minden egyes esetére 
fizessen meg az alulírott részére 10 000 000 Ft összegű kötbért. 

Kiváló tisztelettel és anyai gondoskodással, 

Doris Stoehr 
Balázs HAVASI  
(a SYMPHONIC CONCERT Felügyelőbizottságának elnöke / ügyvezető igazgatója) megbízásából
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Hiventures Zrt 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Ungarn 

BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger Knebelverträge sowie 
Zahlung von Schadensersatz und Schmerzensgeld (Sérelemdíj) 

Antragstellerin / Verteidigerin: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  
(Vertreterin / Lebenspartnerin von Balázs Havasi)  
Handelnd im Auftrag von Balázs Havasi sowie als angehende Adoptionsmutter von Denisa und Eliot Havasi 

Datum: 16. Oktober 2026 

Sehr geehrte Hiventures Zrt, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die ordnungsgemäße Vertretung der rechtlichen, familiären 
und wirtschaftlichen Interessen des Herrn Balázs Havasi sowie der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot 
Havasi an. Ich handle im Auftrag meines Lebenspartners sowie aus eigenem Recht als wirtschaftlich, fami-
liär und existenziell geschädigte angehende Adoptionsmutter (Verfahren anhängig beim Stadtbezichtsge-
richt Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 25, 1055 Budapest). 

Sie werden hiermit ultimativ aufgefordert, Ihre rechtswidrigen Handlungen mit sofortiger Wirkung einzu-
stellen. Für die nachfolgend aufgeführten Schäden haften Sie gemäß den Vorschriften des ungarischen Zi-
vilgesetzbuches (Ptk.) über die Gesamtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) vollumfänglich. 

I. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 

Seit fünf Jahren betreiben Sie ein vorsätzliches, systematisiertes Geflecht aus wirtschaftlicher Erpressung, 
Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation gegen die betroffene Familie. Durch die unrechtmäßige 
Sperrung operativer Bankkonten der Symphonic Concert Management Kft. und gezielten PR-Betrug haben 
Sie eine existenzbedrohende Notlage herbeigeführt. Dieses Verhalten erfüllt die Straftatbestände der Er-
pressung gemäß § 367 Btk. (ungarisches Strafgesetzbuch) und der Nötigung gemäß § 195 Btk. 

II. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Die unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln – insbesondere solche, 
die den automatischen Übergang des Gesellschaftsvermögens im Todesfall der Kinder oder des Herrn Ha-
vasi an die Gegenseite vorsehen – verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző
szerződés). Gemäß § 6:96 Ptk. sind diese Vereinbarungen wegen Sittenwidrigkeit von Anfang an (ab initio) 
absolut nichtig. 
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III. Schadensersatz und immaterieller Schadenersatz / Schmerzensgeld (§ 2:52 Ptk. i.V.m. § 6:518 
Ptk.) 

Durch Ihre deliktischen Handlungen haben Sie massive Schäden verursacht: 

• Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der geleisteten monatlichen Überlebenssicherung 
von mindestens 2.000 EUR/GBP über 5 Jahre. Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/
GBP zzgl. Verzugszinsen. 

• Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Aufgrund des systematischen Psychoterrors, der 
erzwungenen Unterernährung und der vorsätzlichen Blockade lebensnotwendiger Medikamente für die 
an Leukämie erkrankte Tochter Denisa fordern wir ein Schmerzensgeld, basierend auf einem Tagessatz 
von 100 Euro für einen Zeitraum von 5 Jahren (insgesamt 182.500 Euro). 

IV. Ultimative Aufforderung 

Sie werden aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Nötigung und Rufschädigung einzustellen und eine strafbewehrte 
Unterlassungserklärung abzugeben. 

2. Die gesperrten Konten und Gelder zur medizinischen Versorgung unverzüglich freizugeben. 

3. Die absolute Nichtigkeit der Verträge gemäß § 6:96 Ptk. schriftlich anzuerkennen. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden umfassende zivilrechtliche Klagen beim Pesti Központi 
Kerületi Bíróság eingereicht und die strafrechtliche Verfolgung unter Benennung der Kronzeugen (Doris 
Stöhr, Manuel Tübner, Elon Musk) forciert. 

Jede Form der psychologischen Isolation, Erpressung, Täuschung oder Bedrohung gegenüber der Familie 
Havasi einzustellen. Für jeden Fall der schuldhaften Zuwiderhandlung gegen diese Verpflichtung eine Ver-
tragsstrafe in Höhe von 10.000.000 HUF an die Unterzeichnerin zu zahlen. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 

Doris Stoehr 
i. A. Balázs HAVASI (Aufsichtsratsvorsitzender / Geschäftsführer SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Hiventures Zrt 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Hungary 

SUBJECT: Ultimate Demand for the Submission of a Cease-and-Desist Declaration, Declaration of 
Absolute Nullity of Unconscionable Contracts, Damages, and Non-Pecuniary Compensation 
(Sérelemdíj) 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, United Kingdom
(Representative / life partner of Balázs Havasi)
Acting on behalf of Balázs Havasi, as well as in her capacity as prospective adoptive mother of Denisa and 
Eliot Havasi 

Date: October 16, 2026 
Dear Hiventures Zrt, 

I hereby give notice of the formal representation of the legal, personal, and economic interests of Mr. 
Balázs Havasi and the minor children Denisa and Eliot Havasi. I am acting on behalf of my partner and in 
my own right as an economically and existentially affected prospective adoptive mother (adoption 
proceedings pending before the Central District Court of Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 
25, 1055 Budapest). 

You are hereby given an ultimate demand to immediately and unconditionally cease all unlawful activities. 
Pursuant to the provisions of the Hungarian Civil Code (Ptk.) on joint and several liability (Section 6:29 
Ptk.), you bear full liability for the damages detailed below. 

I. Factual Background and Criminal Relevance 

For five years, you have intentionally operated a systematized network of economic extortion, coercion, 
and social isolation against the affected family. By unlawfully freezing the operational bank accounts of 
Symphonic Concert Management Kft. and executing targeted PR fraud, you have deliberately induced an 
existential crisis. This conduct constitutes Extortion under Section 367 of Act C of 2012 on the Criminal 
Code (Btk.) and Coercion under Section 195 Btk. 

II. Civil Claims: Absolute Nullity due to Breach of Good Morals (Section 6:96 Ptk.) 

Contracts and clauses extorted under severe physical and psychological duress—specifically those 
stipulating the transfer of corporate assets to the opposing party upon the death of the children or Mr. 
Havasi—fundamentally violate good morals (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Pursuant to Section 6:96 Ptk., 
these agreements are absolutely null and void ab initio. 
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III. Damages and Non-Pecuniary Compensation (Section 2:52 Ptk. & Section 6:518 Ptk.) 

• Material Damages (Section 6:518 Ptk.): Reimbursement of the monthly emergency support of at least 
2,000 EUR/GBP provided over 5 years, totaling 120.000 EUR/GBP plus statutory default interest. 

• Non-Pecuniary Damages (Sérelemdíj under Section 2:52 Ptk.): Due to systematic psychological 
terror, forced malnutrition, and the deliberate deprivation of life-saving medical care for the 
leukemia-stricken daughter Denisa, we demand a daily rate of 100 EUR calculated over 5 years, 
amounting to a total of 182,500 EUR. 

IV. Final Demand 

You are ordered to comply with the following demands no later than October 30, 2026 (Peremptory 
Deadline):  

1. Cease all extortion, coercion, and defamation, and sign a binding cease-and-desist declaration. 

2. Unconditionally release all frozen accounts and funds required for medical treatment. 

3. Acknowledge the absolute nullity of the unconscionable agreements in writing. 

Failure to comply within this deadline will result in immediate civil litigation before the Pesti Központi 
Kerületi Bíróság and criminal prosecution, naming state witnesses Doris Stöhr, Manuel Tübner, and Elon 
Musk. 

Cease any form of psychological isolation, extortion, deception, or harassment against the Havasi family. 
Pay a contractual penalty of 10,000,000 HUF to the undersigned for each case of culpable violation of this 
commitment. 

Yours faithfully, and with motherly care, 

Doris Stoehr 
on behalf of Balázs HAVASI  
(Chairman of the Supervisory Board / Managing Director of SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Skócia 

Focus Ventures Zrt. 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Magyarország 

TÁRGY: Végső felszólítás jognyilatkozat tételére, jóerkölcsbe ütköző szerződések semmisségének 
elismerésére, kártérítés és sérelemdíj megfizetésére zsarolás (§ 367 Btk.), kényszerítés (§ 195 Btk.) 
és jóerkölcsbe ütközés (§ 6:96 Ptk.) okán 

Kérelmező/Alperes: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, Egyesült Királyság
(Havasi Balázs képviselője/élettársa)
Havasi Balázs nevében, valamint Denisa és Eliot Havasi leendő örökbefogadó anyjaként eljárva 

Dátum: 2026. október 16. 
Tisztelt Focus Ventures Zrt.! 

Ezúton bejelentem, hogy a mai nappal hivatalosan eljárok Havasi Balázs, valamint a kiskorú Denisa és Eliot 
Havasi jogi, családi és gazdasági érdekeinek védelmében. Élettársam megbízásából, valamint saját jogon, 
mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett leendő örökbefogadó anya járok el (az 
örökbefogadási eljárás a Pesti Központi Kerületi Bíróságon folyamatban van, Ügyszám: Markó u. 25, 1055 
Budapest). 

Ezúton felszólítom Önöket a jogellenes magatartásuk azonnali és feltétlen beszüntetésére. A Polgári 
Törvénykönyv egyetemleges felelősségre vonatkozó szabályai (Ptk. 6:29. §) alapján Önök teljes körűen 
felelnek az alábbi károkért. 

I. Tényállás és büntetőjogi relevancia 

Önök öt éve szisztematikus gazdasági zsarolást, kényszerítést és szociális izolációt alkalmaznak a családdal 
szemben. A Symphonic Concert Management Kft. operatív bankszámláinak jogellenes zárolásával és célzott 
PR-csalással egzisztenciális vészhelyzetet idéztek elő. Ezzel kimerítették a Büntető Törvénykönyvről szóló 
2012. évi C. törvény szerinti zsarolás (Btk. 367. §) és kényszerítés (Btk. 195. §) tényállását. 

II. Polgári jogi igények: Jóerkölcsbe ütköző szerződések semmissége (Ptk. 6:96. §) 

A fizikai és pszichikai nyomás alatt kikényszerített szerződések és klauzulák – különösen azok, amelyek a 
társaság vagyonának átszállását irányozzák elő az ellenérdekű félre a gyermekek vagy Havasi úr halála 
esetén – súlyosan sértik a jóerkölcsöt. A Ptk. 6:96. §-a alapján ezen szerződések a megkötésük 
időpontjától kezdve (ab initio) feltétlenül semmisek. 

 of 5 6

MAGYAR VÁLTOZAT
(HUNGARIAN VERSION)

Havasi Ltd., 9 Cogan street, G43 1EA Glasgow, GB

R
RQ  83 930 061  2DE  

Recommandé

Focus Ventures Zrt.
Kapás utca 6-12
1027 Budapest
Magyarország

másolat



III. Kártérítés és Sérelemdíj (Ptk. 2:52. § és Ptk. 6:518. §) 

• A jogellenes károkozásért az alábbi követeléseket támasztjuk: Vagyoni kár (Ptk. 6:518. §): Az 
általam biztosított havi minimum 2.000 EUR/GBP összegű túlélési támogatás megtérítése 5 évre 
visszamenőleg. Ez összesen 120.000 EUR/GBP tőke, plusz a törvényes késedelmi kamatok. 

• Sérelemdíj (Ptk. 2:52. §): A szisztematikus pszichoterror, a leukémiás kislány, Denisa gyógyszeres 
ellátásának szándékos akadályozása és az éheztetés miatt 5 évre számított, napi 100 eurós 
sérelemdíjat követelünk, amely összesen 182.500 EUR. 

IV. Végső jogi felszólítás 

Felszólítom Önöket, hogy legkésőbb 2026. október 30-ig (jogvesztő határidő):  

1. Szüntessenek be minden zsarolást és kényszerítést, és tegyenek kötbérrel terhelt jognyilatkozatot. 

2. Haladéktalanul oldják fel a zárolt számlákat a gyermek orvosi ellátása érdekében. 

3. Írásban ismerjék el a jóerkölcsbe ütköző szerződések abszolút semmisségét. 

A határidő eredménytelen eltelte esetén a Pesti Központi Kerületi Bíróságon polgári pert indítunk, és 
büntetőfeljelentést teszünk, Doris Stöhr, Manuel Tübner és Elon Musk koronatanúk hivatalos 
megnevezésével. 

Szüntessen meg a Havasi családdal szemben mindenféle pszichológiai elszigetelést, zsarolást, 
megtévesztést vagy zaklatást. E kötelezettségvállalás vétkes megszegésének minden egyes esetére 
fizessen meg az alulírott részére 10 000 000 Ft összegű kötbért. 

Kiváló tisztelettel és anyai gondoskodással, 

Doris Stoehr 
Balázs HAVASI  
(a SYMPHONIC CONCERT Felügyelőbizottságának elnöke / ügyvezető igazgatója) megbízásából
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Focus Ventures Zrt. 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Ungarn 

BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger Knebelverträge sowie 
Zahlung von Schadensersatz und Schmerzensgeld (Sérelemdíj) 

Antragstellerin / Verteidigerin: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  
(Vertreterin / Lebenspartnerin von Balázs Havasi)  
Handelnd im Auftrag von Balázs Havasi sowie als angehende Adoptionsmutter von Denisa und Eliot Havasi 

Datum: 16. Oktober 2026 

Sehr geehrte Focus Ventures Zrt, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die ordnungsgemäße Vertretung der rechtlichen, familiären 
und wirtschaftlichen Interessen des Herrn Balázs Havasi sowie der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot 
Havasi an. Ich handle im Auftrag meines Lebenspartners sowie aus eigenem Recht als wirtschaftlich, fami-
liär und existenziell geschädigte angehende Adoptionsmutter (Verfahren anhängig beim Stadtbezichtsge-
richt Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 25, 1055 Budapest). 

Sie werden hiermit ultimativ aufgefordert, Ihre rechtswidrigen Handlungen mit sofortiger Wirkung einzu-
stellen. Für die nachfolgend aufgeführten Schäden haften Sie gemäß den Vorschriften des ungarischen Zi-
vilgesetzbuches (Ptk.) über die Gesamtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) vollumfänglich. 

I. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 

Seit fünf Jahren betreiben Sie ein vorsätzliches, systematisiertes Geflecht aus wirtschaftlicher Erpressung, 
Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation gegen die betroffene Familie. Durch die unrechtmäßige 
Sperrung operativer Bankkonten der Symphonic Concert Management Kft. und gezielten PR-Betrug haben 
Sie eine existenzbedrohende Notlage herbeigeführt. Dieses Verhalten erfüllt die Straftatbestände der Er-
pressung gemäß § 367 Btk. (ungarisches Strafgesetzbuch) und der Nötigung gemäß § 195 Btk. 

II. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Die unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln – insbesondere solche, 
die den automatischen Übergang des Gesellschaftsvermögens im Todesfall der Kinder oder des Herrn Ha-
vasi an die Gegenseite vorsehen – verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző
szerződés). Gemäß § 6:96 Ptk. sind diese Vereinbarungen wegen Sittenwidrigkeit von Anfang an (ab initio) 
absolut nichtig. 
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III. Schadensersatz und immaterieller Schadenersatz / Schmerzensgeld (§ 2:52 Ptk. i.V.m. § 6:518 
Ptk.) 

Durch Ihre deliktischen Handlungen haben Sie massive Schäden verursacht: 

• Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der geleisteten monatlichen Überlebenssicherung 
von mindestens 2.000 EUR/GBP über 5 Jahre. Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/
GBP zzgl. Verzugszinsen. 

• Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Aufgrund des systematischen Psychoterrors, der 
erzwungenen Unterernährung und der vorsätzlichen Blockade lebensnotwendiger Medikamente für die 
an Leukämie erkrankte Tochter Denisa fordern wir ein Schmerzensgeld, basierend auf einem Tagessatz 
von 100 Euro für einen Zeitraum von 5 Jahren (insgesamt 182.500 Euro). 

IV. Ultimative Aufforderung 

Sie werden aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Nötigung und Rufschädigung einzustellen und eine strafbewehrte 
Unterlassungserklärung abzugeben. 

2. Die gesperrten Konten und Gelder zur medizinischen Versorgung unverzüglich freizugeben. 

3. Die absolute Nichtigkeit der Verträge gemäß § 6:96 Ptk. schriftlich anzuerkennen. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden umfassende zivilrechtliche Klagen beim Pesti Központi 
Kerületi Bíróság eingereicht und die strafrechtliche Verfolgung unter Benennung der Kronzeugen (Doris 
Stöhr, Manuel Tübner, Elon Musk) forciert. 

Jede Form der psychologischen Isolation, Erpressung, Täuschung oder Bedrohung gegenüber der Familie 
Havasi einzustellen. Für jeden Fall der schuldhaften Zuwiderhandlung gegen diese Verpflichtung eine Ver-
tragsstrafe in Höhe von 10.000.000 HUF an die Unterzeichnerin zu zahlen. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 

Doris Stoehr 
i. A. Balázs HAVASI (Aufsichtsratsvorsitzender / Geschäftsführer SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Focus Ventures Zrt. 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Hungary 

SUBJECT: Ultimate Demand for the Submission of a Cease-and-Desist Declaration, Declaration of 
Absolute Nullity of Unconscionable Contracts, Damages, and Non-Pecuniary Compensation 
(Sérelemdíj) 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, United Kingdom
(Representative / life partner of Balázs Havasi)
Acting on behalf of Balázs Havasi, as well as in her capacity as prospective adoptive mother of Denisa and 
Eliot Havasi 

Date: October 16, 2026 
Dear Focus Ventures Zrt., 

I hereby give notice of the formal representation of the legal, personal, and economic interests of Mr. 
Balázs Havasi and the minor children Denisa and Eliot Havasi. I am acting on behalf of my partner and in 
my own right as an economically and existentially affected prospective adoptive mother (adoption 
proceedings pending before the Central District Court of Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 
25, 1055 Budapest). 

You are hereby given an ultimate demand to immediately and unconditionally cease all unlawful activities. 
Pursuant to the provisions of the Hungarian Civil Code (Ptk.) on joint and several liability (Section 6:29 
Ptk.), you bear full liability for the damages detailed below. 

I. Factual Background and Criminal Relevance 

For five years, you have intentionally operated a systematized network of economic extortion, coercion, 
and social isolation against the affected family. By unlawfully freezing the operational bank accounts of 
Symphonic Concert Management Kft. and executing targeted PR fraud, you have deliberately induced an 
existential crisis. This conduct constitutes Extortion under Section 367 of Act C of 2012 on the Criminal 
Code (Btk.) and Coercion under Section 195 Btk. 

II. Civil Claims: Absolute Nullity due to Breach of Good Morals (Section 6:96 Ptk.) 

Contracts and clauses extorted under severe physical and psychological duress—specifically those 
stipulating the transfer of corporate assets to the opposing party upon the death of the children or Mr. 
Havasi—fundamentally violate good morals (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Pursuant to Section 6:96 Ptk., 
these agreements are absolutely null and void ab initio. 
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III. Damages and Non-Pecuniary Compensation (Section 2:52 Ptk. & Section 6:518 Ptk.) 

• Material Damages (Section 6:518 Ptk.): Reimbursement of the monthly emergency support of at least 
2,000 EUR/GBP provided over 5 years, totaling 120.000 EUR/GBP plus statutory default interest. 

• Non-Pecuniary Damages (Sérelemdíj under Section 2:52 Ptk.): Due to systematic psychological 
terror, forced malnutrition, and the deliberate deprivation of life-saving medical care for the 
leukemia-stricken daughter Denisa, we demand a daily rate of 100 EUR calculated over 5 years, 
amounting to a total of 182,500 EUR. 

IV. Final Demand 

You are ordered to comply with the following demands no later than October 30, 2026 (Peremptory 
Deadline):  

1. Cease all extortion, coercion, and defamation, and sign a binding cease-and-desist declaration. 

2. Unconditionally release all frozen accounts and funds required for medical treatment. 

3. Acknowledge the absolute nullity of the unconscionable agreements in writing. 

Failure to comply within this deadline will result in immediate civil litigation before the Pesti Központi 
Kerületi Bíróság and criminal prosecution, naming state witnesses Doris Stöhr, Manuel Tübner, and Elon 
Musk. 

Cease any form of psychological isolation, extortion, deception, or harassment against the Havasi family. 
Pay a contractual penalty of 10,000,000 HUF to the undersigned for each case of culpable violation of this 
commitment. 

Yours faithfully, and with motherly care, 

Doris Stoehr 
on behalf of Balázs HAVASI  
(Chairman of the Supervisory Board / Managing Director of SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Skócia 

MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Magyarország 

TÁRGY: Végső felszólítás jognyilatkozat tételére, jóerkölcsbe ütköző szerződések semmisségének 
elismerésére, kártérítés és sérelemdíj megfizetésére zsarolás (§ 367 Btk.), kényszerítés (§ 195 Btk.) 
és jóerkölcsbe ütközés (§ 6:96 Ptk.) okán 

Kérelmező/Alperes: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, Egyesült Királyság
(Havasi Balázs képviselője/élettársa)
Havasi Balázs nevében, valamint Denisa és Eliot Havasi leendő örökbefogadó anyjaként eljárva 

Dátum: 2026. október 16. 
Tisztelt MFB Vállalati Beruházási és Tranzakciós Magántőkealap ! 

Ezúton bejelentem, hogy a mai nappal hivatalosan eljárok Havasi Balázs, valamint a kiskorú Denisa és Eliot 
Havasi jogi, családi és gazdasági érdekeinek védelmében. Élettársam megbízásából, valamint saját jogon, 
mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett leendő örökbefogadó anya járok el (az 
örökbefogadási eljárás a Pesti Központi Kerületi Bíróságon folyamatban van, Ügyszám: Markó u. 25, 1055 
Budapest). 

Ezúton felszólítom Önöket a jogellenes magatartásuk azonnali és feltétlen beszüntetésére. A Polgári 
Törvénykönyv egyetemleges felelősségre vonatkozó szabályai (Ptk. 6:29. §) alapján Önök teljes körűen 
felelnek az alábbi károkért. 

I. Tényállás és büntetőjogi relevancia 

Önök öt éve szisztematikus gazdasági zsarolást, kényszerítést és szociális izolációt alkalmaznak a családdal 
szemben. A Symphonic Concert Management Kft. operatív bankszámláinak jogellenes zárolásával és célzott 
PR-csalással egzisztenciális vészhelyzetet idéztek elő. Ezzel kimerítették a Büntető Törvénykönyvről szóló 
2012. évi C. törvény szerinti zsarolás (Btk. 367. §) és kényszerítés (Btk. 195. §) tényállását. 

II. Polgári jogi igények: Jóerkölcsbe ütköző szerződések semmissége (Ptk. 6:96. §) 

A fizikai és pszichikai nyomás alatt kikényszerített szerződések és klauzulák – különösen azok, amelyek a 
társaság vagyonának átszállását irányozzák elő az ellenérdekű félre a gyermekek vagy Havasi úr halála 
esetén – súlyosan sértik a jóerkölcsöt. A Ptk. 6:96. §-a alapján ezen szerződések a megkötésük 
időpontjától kezdve (ab initio) feltétlenül semmisek. 
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III. Kártérítés és Sérelemdíj (Ptk. 2:52. § és Ptk. 6:518. §) 

• A jogellenes károkozásért az alábbi követeléseket támasztjuk: Vagyoni kár (Ptk. 6:518. §): Az 
általam biztosított havi minimum 2.000 EUR/GBP összegű túlélési támogatás megtérítése 5 évre 
visszamenőleg. Ez összesen 120.000 EUR/GBP tőke, plusz a törvényes késedelmi kamatok. 

• Sérelemdíj (Ptk. 2:52. §): A szisztematikus pszichoterror, a leukémiás kislány, Denisa gyógyszeres 
ellátásának szándékos akadályozása és az éheztetés miatt 5 évre számított, napi 100 eurós 
sérelemdíjat követelünk, amely összesen 182.500 EUR. 

IV. Végső jogi felszólítás 

Felszólítom Önöket, hogy legkésőbb 2026. október 30-ig (jogvesztő határidő):  

1. Szüntessenek be minden zsarolást és kényszerítést, és tegyenek kötbérrel terhelt jognyilatkozatot. 

2. Haladéktalanul oldják fel a zárolt számlákat a gyermek orvosi ellátása érdekében. 

3. Írásban ismerjék el a jóerkölcsbe ütköző szerződések abszolút semmisségét. 

A határidő eredménytelen eltelte esetén a Pesti Központi Kerületi Bíróságon polgári pert indítunk, és 
büntetőfeljelentést teszünk, Doris Stöhr, Manuel Tübner és Elon Musk koronatanúk hivatalos 
megnevezésével. 

Szüntessen meg a Havasi családdal szemben mindenféle pszichológiai elszigetelést, zsarolást, 
megtévesztést vagy zaklatást. E kötelezettségvállalás vétkes megszegésének minden egyes esetére 
fizessen meg az alulírott részére 10 000 000 Ft összegű kötbért. 

Kiváló tisztelettel és anyai gondoskodással, 

Doris Stoehr 
Balázs HAVASI  
(a SYMPHONIC CONCERT Felügyelőbizottságának elnöke / ügyvezető igazgatója) megbízásából
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

MFB Corporate Investment and Transaction Private Equity Fund 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Ungarn 

BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger Knebelverträge sowie 
Zahlung von Schadensersatz und Schmerzensgeld (Sérelemdíj) 

Antragstellerin / Verteidigerin: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  
(Vertreterin / Lebenspartnerin von Balázs Havasi)  
Handelnd im Auftrag von Balázs Havasi sowie als angehende Adoptionsmutter von Denisa und Eliot Havasi 

Datum: 16. Oktober 2026 

Sehr geehrte MFB Corporate Investment and Transaction Private Equity Fund, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die ordnungsgemäße Vertretung der rechtlichen, familiären 
und wirtschaftlichen Interessen des Herrn Balázs Havasi sowie der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot 
Havasi an. Ich handle im Auftrag meines Lebenspartners sowie aus eigenem Recht als wirtschaftlich, fami-
liär und existenziell geschädigte angehende Adoptionsmutter (Verfahren anhängig beim Stadtbezichtsge-
richt Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 25, 1055 Budapest). 

Sie werden hiermit ultimativ aufgefordert, Ihre rechtswidrigen Handlungen mit sofortiger Wirkung einzu-
stellen. Für die nachfolgend aufgeführten Schäden haften Sie gemäß den Vorschriften des ungarischen Zi-
vilgesetzbuches (Ptk.) über die Gesamtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) vollumfänglich. 

I. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 

Seit fünf Jahren betreiben Sie ein vorsätzliches, systematisiertes Geflecht aus wirtschaftlicher Erpressung, 
Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation gegen die betroffene Familie. Durch die unrechtmäßige 
Sperrung operativer Bankkonten der Symphonic Concert Management Kft. und gezielten PR-Betrug haben 
Sie eine existenzbedrohende Notlage herbeigeführt. Dieses Verhalten erfüllt die Straftatbestände der Er-
pressung gemäß § 367 Btk. (ungarisches Strafgesetzbuch) und der Nötigung gemäß § 195 Btk. 

II. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Die unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln – insbesondere solche, 
die den automatischen Übergang des Gesellschaftsvermögens im Todesfall der Kinder oder des Herrn Ha-
vasi an die Gegenseite vorsehen – verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző
szerződés). Gemäß § 6:96 Ptk. sind diese Vereinbarungen wegen Sittenwidrigkeit von Anfang an (ab initio) 
absolut nichtig. 
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III. Schadensersatz und immaterieller Schadenersatz / Schmerzensgeld (§ 2:52 Ptk. i.V.m. § 6:518 
Ptk.) 

Durch Ihre deliktischen Handlungen haben Sie massive Schäden verursacht: 

• Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der geleisteten monatlichen Überlebenssicherung 
von mindestens 2.000 EUR/GBP über 5 Jahre. Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/
GBP zzgl. Verzugszinsen. 

• Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Aufgrund des systematischen Psychoterrors, der 
erzwungenen Unterernährung und der vorsätzlichen Blockade lebensnotwendiger Medikamente für die 
an Leukämie erkrankte Tochter Denisa fordern wir ein Schmerzensgeld, basierend auf einem Tagessatz 
von 100 Euro für einen Zeitraum von 5 Jahren (insgesamt 182.500 Euro). 

IV. Ultimative Aufforderung 

Sie werden aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Nötigung und Rufschädigung einzustellen und eine strafbewehrte 
Unterlassungserklärung abzugeben. 

2. Die gesperrten Konten und Gelder zur medizinischen Versorgung unverzüglich freizugeben. 

3. Die absolute Nichtigkeit der Verträge gemäß § 6:96 Ptk. schriftlich anzuerkennen. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden umfassende zivilrechtliche Klagen beim Pesti Központi 
Kerületi Bíróság eingereicht und die strafrechtliche Verfolgung unter Benennung der Kronzeugen (Doris 
Stöhr, Manuel Tübner, Elon Musk) forciert. 

Jede Form der psychologischen Isolation, Erpressung, Täuschung oder Bedrohung gegenüber der Familie 
Havasi einzustellen. Für jeden Fall der schuldhaften Zuwiderhandlung gegen diese Verpflichtung eine Ver-
tragsstrafe in Höhe von 10.000.000 HUF an die Unterzeichnerin zu zahlen. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 

Doris Stoehr 
i. A. Balázs HAVASI (Aufsichtsratsvorsitzender / Geschäftsführer SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

MFB Corporate Investment and Transaction Private Equity Fund 
Kapás utca 6-12 
1027 Budapest 

Hungary 

SUBJECT: Ultimate Demand for the Submission of a Cease-and-Desist Declaration, Declaration of 
Absolute Nullity of Unconscionable Contracts, Damages, and Non-Pecuniary Compensation 
(Sérelemdíj) 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, United Kingdom
(Representative / life partner of Balázs Havasi)
Acting on behalf of Balázs Havasi, as well as in her capacity as prospective adoptive mother of Denisa and 
Eliot Havasi 

Date: October 16, 2026 
Dear MFB Corporate Investment and Transaction Private Equity Fund, 

I hereby give notice of the formal representation of the legal, personal, and economic interests of Mr. 
Balázs Havasi and the minor children Denisa and Eliot Havasi. I am acting on behalf of my partner and in 
my own right as an economically and existentially affected prospective adoptive mother (adoption 
proceedings pending before the Central District Court of Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 
25, 1055 Budapest). 

You are hereby given an ultimate demand to immediately and unconditionally cease all unlawful activities. 
Pursuant to the provisions of the Hungarian Civil Code (Ptk.) on joint and several liability (Section 6:29 
Ptk.), you bear full liability for the damages detailed below. 

I. Factual Background and Criminal Relevance 

For five years, you have intentionally operated a systematized network of economic extortion, coercion, 
and social isolation against the affected family. By unlawfully freezing the operational bank accounts of 
Symphonic Concert Management Kft. and executing targeted PR fraud, you have deliberately induced an 
existential crisis. This conduct constitutes Extortion under Section 367 of Act C of 2012 on the Criminal 
Code (Btk.) and Coercion under Section 195 Btk. 

II. Civil Claims: Absolute Nullity due to Breach of Good Morals (Section 6:96 Ptk.) 

Contracts and clauses extorted under severe physical and psychological duress—specifically those 
stipulating the transfer of corporate assets to the opposing party upon the death of the children or Mr. 
Havasi—fundamentally violate good morals (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Pursuant to Section 6:96 Ptk., 
these agreements are absolutely null and void ab initio. 
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III. Damages and Non-Pecuniary Compensation (Section 2:52 Ptk. & Section 6:518 Ptk.) 

• Material Damages (Section 6:518 Ptk.): Reimbursement of the monthly emergency support of at least 
2,000 EUR/GBP provided over 5 years, totaling 120.000 EUR/GBP plus statutory default interest. 

• Non-Pecuniary Damages (Sérelemdíj under Section 2:52 Ptk.): Due to systematic psychological 
terror, forced malnutrition, and the deliberate deprivation of life-saving medical care for the 
leukemia-stricken daughter Denisa, we demand a daily rate of 100 EUR calculated over 5 years, 
amounting to a total of 182,500 EUR. 

IV. Final Demand 

You are ordered to comply with the following demands no later than October 30, 2026 (Peremptory 
Deadline):  

1. Cease all extortion, coercion, and defamation, and sign a binding cease-and-desist declaration. 

2. Unconditionally release all frozen accounts and funds required for medical treatment. 

3. Acknowledge the absolute nullity of the unconscionable agreements in writing. 

Failure to comply within this deadline will result in immediate civil litigation before the Pesti Központi 
Kerületi Bíróság and criminal prosecution, naming state witnesses Doris Stöhr, Manuel Tübner, and Elon 
Musk. 

Cease any form of psychological isolation, extortion, deception, or harassment against the Havasi family. 
Pay a contractual penalty of 10,000,000 HUF to the undersigned for each case of culpable violation of this 
commitment. 

Yours faithfully, and with motherly care, 

Doris Stoehr 
on behalf of Balázs HAVASI  
(Chairman of the Supervisory Board / Managing Director of SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Skócia 

Kálmán Makláry Fine Arts 
Falk Miksa utca 10 
1055 Budapest 

Magyarország 

TÁRGY: Végső felszólítás jognyilatkozat tételére, jóerkölcsbe ütköző szerződések semmisségének 
elismerésére, kártérítés és sérelemdíj megfizetésére zsarolás (§ 367 Btk.), kényszerítés (§ 195 Btk.) 
és jóerkölcsbe ütközés (§ 6:96 Ptk.) okán 

Kérelmező/Alperes: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, Egyesült Királyság
(Havasi Balázs képviselője/élettársa)
Havasi Balázs nevében, valamint Denisa és Eliot Havasi leendő örökbefogadó anyjaként eljárva 

Dátum: 2026. október 16. 
Tisztelt Kálmán Makláry Fine Arts ! 

Ezúton bejelentem, hogy a mai nappal hivatalosan eljárok Havasi Balázs, valamint a kiskorú Denisa és Eliot 
Havasi jogi, családi és gazdasági érdekeinek védelmében. Élettársam megbízásából, valamint saját jogon, 
mint gazdaságilag és egzisztenciálisan sérelmet szenvedett leendő örökbefogadó anya járok el (az 
örökbefogadási eljárás a Pesti Központi Kerületi Bíróságon folyamatban van, Ügyszám: Markó u. 25, 1055 
Budapest). 

Ezúton felszólítom Önöket a jogellenes magatartásuk azonnali és feltétlen beszüntetésére. A Polgári 
Törvénykönyv egyetemleges felelősségre vonatkozó szabályai (Ptk. 6:29. §) alapján Önök teljes körűen 
felelnek az alábbi károkért. 

I. Tényállás és büntetőjogi relevancia 

Önök öt éve szisztematikus gazdasági zsarolást, kényszerítést és szociális izolációt alkalmaznak a családdal 
szemben. A Symphonic Concert Management Kft. operatív bankszámláinak jogellenes zárolásával és célzott 
PR-csalással egzisztenciális vészhelyzetet idéztek elő. Ezzel kimerítették a Büntető Törvénykönyvről szóló 
2012. évi C. törvény szerinti zsarolás (Btk. 367. §) és kényszerítés (Btk. 195. §) tényállását. 

II. Polgári jogi igények: Jóerkölcsbe ütköző szerződések semmissége (Ptk. 6:96. §) 

A fizikai és pszichikai nyomás alatt kikényszerített szerződések és klauzulák – különösen azok, amelyek a 
társaság vagyonának átszállását irányozzák elő az ellenérdekű félre a gyermekek vagy Havasi úr halála 
esetén – súlyosan sértik a jóerkölcsöt. A Ptk. 6:96. §-a alapján ezen szerződések a megkötésük 
időpontjától kezdve (ab initio) feltétlenül semmisek. 
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III. Kártérítés és Sérelemdíj (Ptk. 2:52. § és Ptk. 6:518. §) 

• A jogellenes károkozásért az alábbi követeléseket támasztjuk: Vagyoni kár (Ptk. 6:518. §): Az 
általam biztosított havi minimum 2.000 EUR/GBP összegű túlélési támogatás megtérítése 5 évre 
visszamenőleg. Ez összesen 120.000 EUR/GBP tőke, plusz a törvényes késedelmi kamatok. 

• Sérelemdíj (Ptk. 2:52. §): A szisztematikus pszichoterror, a leukémiás kislány, Denisa gyógyszeres 
ellátásának szándékos akadályozása és az éheztetés miatt 5 évre számított, napi 100 eurós 
sérelemdíjat követelünk, amely összesen 182.500 EUR. 

IV. Végső jogi felszólítás 

Felszólítom Önöket, hogy legkésőbb 2026. október 30-ig (jogvesztő határidő):  

1. Szüntessenek be minden zsarolást és kényszerítést, és tegyenek kötbérrel terhelt jognyilatkozatot. 

2. Haladéktalanul oldják fel a zárolt számlákat a gyermek orvosi ellátása érdekében. 

3. Írásban ismerjék el a jóerkölcsbe ütköző szerződések abszolút semmisségét. 

A határidő eredménytelen eltelte esetén a Pesti Központi Kerületi Bíróságon polgári pert indítunk, és 
büntetőfeljelentést teszünk, Doris Stöhr, Manuel Tübner és Elon Musk koronatanúk hivatalos 
megnevezésével. 

Szüntessen meg a Havasi családdal szemben mindenféle pszichológiai elszigetelést, zsarolást, 
megtévesztést vagy zaklatást. E kötelezettségvállalás vétkes megszegésének minden egyes esetére 
fizessen meg az alulírott részére 10 000 000 Ft összegű kötbért. 

Kiváló tisztelettel és anyai gondoskodással, 

Doris Stoehr 
Balázs HAVASI  
(a SYMPHONIC CONCERT Felügyelőbizottságának elnöke / ügyvezető igazgatója) megbízásából
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Kálmán Makláry Fine Arts 
Falk Miksa utca 10 
1055 Budapest 

Ungarn 

BETREFF: Ultimative Aufforderung zur Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungs- und 
Verpflichtungserklärung, Feststellung der absoluten Nichtigkeit sittenwidriger Knebelverträge sowie 
Zahlung von Schadensersatz und Schmerzensgeld (Sérelemdíj) 

Antragstellerin / Verteidigerin: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, UK  
(Vertreterin / Lebenspartnerin von Balázs Havasi)  
Handelnd im Auftrag von Balázs Havasi sowie als angehende Adoptionsmutter von Denisa und Eliot Havasi 

Datum: 16. Oktober 2026 

Sehr geehrte Kálmán Makláry Fine Arts, 

in vorbezeichneter Angelegenheit zeige ich die ordnungsgemäße Vertretung der rechtlichen, familiären 
und wirtschaftlichen Interessen des Herrn Balázs Havasi sowie der minderjährigen Kinder Denisa und Eliot 
Havasi an. Ich handle im Auftrag meines Lebenspartners sowie aus eigenem Recht als wirtschaftlich, fami-
liär und existenziell geschädigte angehende Adoptionsmutter (Verfahren anhängig beim Stadtbezichtsge-
richt Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 25, 1055 Budapest). 

Sie werden hiermit ultimativ aufgefordert, Ihre rechtswidrigen Handlungen mit sofortiger Wirkung einzu-
stellen. Für die nachfolgend aufgeführten Schäden haften Sie gemäß den Vorschriften des ungarischen Zi-
vilgesetzbuches (Ptk.) über die Gesamtschuldnerschaft (§ 6:29 Ptk.) vollumfänglich. 

I. Sachverhalt und strafrechtliche Relevanz 

Seit fünf Jahren betreiben Sie ein vorsätzliches, systematisiertes Geflecht aus wirtschaftlicher Erpressung, 
Nötigung und digitaler sowie sozialer Isolation gegen die betroffene Familie. Durch die unrechtmäßige 
Sperrung operativer Bankkonten der Symphonic Concert Management Kft. und gezielten PR-Betrug haben 
Sie eine existenzbedrohende Notlage herbeigeführt. Dieses Verhalten erfüllt die Straftatbestände der Er-
pressung gemäß § 367 Btk. (ungarisches Strafgesetzbuch) und der Nötigung gemäß § 195 Btk. 

II. Zivilrechtliche Ansprüche: Absolute Nichtigkeit wegen Sittenwidrigkeit (§ 6:96 Ptk.) 

Die unter physischem und psychischem Druck erzwungenen Verträge und Klauseln – insbesondere solche, 
die den automatischen Übergang des Gesellschaftsvermögens im Todesfall der Kinder oder des Herrn Ha-
vasi an die Gegenseite vorsehen – verstoßen fundamental gegen die guten Sitten (jóerkölcsbe ütköző
szerződés). Gemäß § 6:96 Ptk. sind diese Vereinbarungen wegen Sittenwidrigkeit von Anfang an (ab initio) 
absolut nichtig. 
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III. Schadensersatz und immaterieller Schadenersatz / Schmerzensgeld (§ 2:52 Ptk. i.V.m. § 6:518 
Ptk.) 

Durch Ihre deliktischen Handlungen haben Sie massive Schäden verursacht: 

• Materieller Schaden (§ 6:518 Ptk.): Rückerstattung der geleisteten monatlichen Überlebenssicherung 
von mindestens 2.000 EUR/GBP über 5 Jahre. Dies ergibt eine fällige Gesamtsumme von 120.000 EUR/
GBP zzgl. Verzugszinsen. 

• Schmerzensgeld (Sérelemdíj gemäß § 2:52 Ptk.): Aufgrund des systematischen Psychoterrors, der 
erzwungenen Unterernährung und der vorsätzlichen Blockade lebensnotwendiger Medikamente für die 
an Leukämie erkrankte Tochter Denisa fordern wir ein Schmerzensgeld, basierend auf einem Tagessatz 
von 100 Euro für einen Zeitraum von 5 Jahren (insgesamt 182.500 Euro). 

IV. Ultimative Aufforderung 

Sie werden aufgefordert, bis spätestens zum 30. Oktober 2026 (Ausschlussfrist): 

1. Jegliche Erpressung, Nötigung und Rufschädigung einzustellen und eine strafbewehrte 
Unterlassungserklärung abzugeben. 

2. Die gesperrten Konten und Gelder zur medizinischen Versorgung unverzüglich freizugeben. 

3. Die absolute Nichtigkeit der Verträge gemäß § 6:96 Ptk. schriftlich anzuerkennen. 

Nach fruchtlosem Ablauf dieser Frist werden umfassende zivilrechtliche Klagen beim Pesti Központi 
Kerületi Bíróság eingereicht und die strafrechtliche Verfolgung unter Benennung der Kronzeugen (Doris 
Stöhr, Manuel Tübner, Elon Musk) forciert. 

Jede Form der psychologischen Isolation, Erpressung, Täuschung oder Bedrohung gegenüber der Familie 
Havasi einzustellen. Für jeden Fall der schuldhaften Zuwiderhandlung gegen diese Verpflichtung eine Ver-
tragsstrafe in Höhe von 10.000.000 HUF an die Unterzeichnerin zu zahlen. 

Mit vorzüglicher Hochachtung und mütterlicher Fürsorge 

Doris Stoehr 
i. A. Balázs HAVASI (Aufsichtsratsvorsitzender / Geschäftsführer SYMPHONIC CONCERT) 
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Havasi LTD, 9 Cogan, G43 1EA Glasgow, Scotland 

Kálmán Makláry Fine Arts 
Falk Miksa utca 10 
1055 Budapest 

Hungary 

SUBJECT: Ultimate Demand for the Submission of a Cease-and-Desist Declaration, Declaration of 
Absolute Nullity of Unconscionable Contracts, Damages, and Non-Pecuniary Compensation 
(Sérelemdíj) 

Applicant / Defendant: Doris Stöhr, 9 Cogan Street, G43 1EA Glasgow, United Kingdom
(Representative / life partner of Balázs Havasi)
Acting on behalf of Balázs Havasi, as well as in her capacity as prospective adoptive mother of Denisa and 
Eliot Havasi 

Date: October 16, 2026 
Dear Kálmán Makláry Fine Arts, 

I hereby give notice of the formal representation of the legal, personal, and economic interests of Mr. 
Balázs Havasi and the minor children Denisa and Eliot Havasi. I am acting on behalf of my partner and in 
my own right as an economically and existentially affected prospective adoptive mother (adoption 
proceedings pending before the Central District Court of Pest – Pesti Központi Kerületi Bíróság, Markó u. 
25, 1055 Budapest). 

You are hereby given an ultimate demand to immediately and unconditionally cease all unlawful activities. 
Pursuant to the provisions of the Hungarian Civil Code (Ptk.) on joint and several liability (Section 6:29 
Ptk.), you bear full liability for the damages detailed below. 

I. Factual Background and Criminal Relevance 

For five years, you have intentionally operated a systematized network of economic extortion, coercion, 
and social isolation against the affected family. By unlawfully freezing the operational bank accounts of 
Symphonic Concert Management Kft. and executing targeted PR fraud, you have deliberately induced an 
existential crisis. This conduct constitutes Extortion under Section 367 of Act C of 2012 on the Criminal 
Code (Btk.) and Coercion under Section 195 Btk. 

II. Civil Claims: Absolute Nullity due to Breach of Good Morals (Section 6:96 Ptk.) 

Contracts and clauses extorted under severe physical and psychological duress—specifically those 
stipulating the transfer of corporate assets to the opposing party upon the death of the children or Mr. 
Havasi—fundamentally violate good morals (jóerkölcsbe ütköző szerződés). Pursuant to Section 6:96 Ptk., 
these agreements are absolutely null and void ab initio. 
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III. Damages and Non-Pecuniary Compensation (Section 2:52 Ptk. & Section 6:518 Ptk.) 

• Material Damages (Section 6:518 Ptk.): Reimbursement of the monthly emergency support of at least 
2,000 EUR/GBP provided over 5 years, totaling 120.000 EUR/GBP plus statutory default interest. 

• Non-Pecuniary Damages (Sérelemdíj under Section 2:52 Ptk.): Due to systematic psychological 
terror, forced malnutrition, and the deliberate deprivation of life-saving medical care for the 
leukemia-stricken daughter Denisa, we demand a daily rate of 100 EUR calculated over 5 years, 
amounting to a total of 182,500 EUR. 

IV. Final Demand 

You are ordered to comply with the following demands no later than October 30, 2026 (Peremptory 
Deadline):  

1. Cease all extortion, coercion, and defamation, and sign a binding cease-and-desist declaration. 

2. Unconditionally release all frozen accounts and funds required for medical treatment. 

3. Acknowledge the absolute nullity of the unconscionable agreements in writing. 

Failure to comply within this deadline will result in immediate civil litigation before the Pesti Központi 
Kerületi Bíróság and criminal prosecution, naming state witnesses Doris Stöhr, Manuel Tübner, and Elon 
Musk. 

Cease any form of psychological isolation, extortion, deception, or harassment against the Havasi family. 
Pay a contractual penalty of 10,000,000 HUF to the undersigned for each case of culpable violation of this 
commitment. 

Yours faithfully, and with motherly care, 

Doris Stoehr 
on behalf of Balázs HAVASI  
(Chairman of the Supervisory Board / Managing Director of SYMPHONIC CONCERT) 
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